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— | og fàürkt uni olikir hlutir i augura eullt AuSrtuB hafBi hua gôBin
ira ulrim rithofundir. Km hcr- hug a *6 pnfa beinn. cnn svo margt 

a «okkaJeidBnum M a IWa Irai riaa cr. kallafti ai, og h va# rxrg a# biBa
ruthvafl »npaB Hand,' Hr*B «wMur-'tieniku fitxktina uns «.ma. haB cr cin» og prwr
(aiwlafmRi um H ■■ ' ‘ vnettir, )n jatar bofundur. a# harm iorarriidarar «eu foIrciBir yfir aB
•ktldi h*», • - ■ __,nra" ^ hafi aB visu séB làralitiB af henni, hver maBur ci lu samMundis fdlur ig ^letta ^ almeirailrêi nan an visu ko saramio ai nenm. nier maour ce ai samszunois iciiur i
, r%jtu rgr mrr * nrn"' r,i ^r' en paB htiB pi# var, car pa# rirBu- omegin, cr hann ter foranrilpu. — 
•okkaJctutmum. lu **”**. * kg, nyrokuB og luiprifm fauckt. Eg tegi fyrir mig. eg he fi aldrei TCT- 
•oBatkapor ,k 6barfa\l,f ^v^Tî 'Lualaat Jtarf cg nu ekki aB taka iB riB |ucr hreddur. Eg Mig y tir 
eg pena nâtturlee» __ . ° . i Og hun er fyrirgefm, ef parr, ef eg get. efla gmg fyrir Per.
irikum. |.'n » °* 1 »<r - f.un aenjju, ,g cms skamma stund. Detti eg ofan l, boira eg. BùiB. —
*lrtf fram tf htraDJ >! FU1*1 ^ Fyrirgefin1 En paB orBbragB ' Annart nenni eg ekki aB rera aB 
me# lit, * !..,rl. " 4 ** h*r" la# er eint og hof. té aB ula um munnhoggvast riB héraBsUeknirinn

jaw. u6 eg lofa ham.ngjuna fyr- hrfk krakkl- ^ra oru lot-, um Petta. Let mér negja, .6

uB undan hegmngu gegn lofurBi um veBja spànÿjum ' habrokum" môti 
a# rera peg. En latum nu petta gamalli karbettri itl. brok, um aB

VeMur-Islendingar, tem koma i
là er nù heldur brag# aB lÿsmg- 

unni à fitektinni à 1 tlandi :
Hér pykir ekki tütôkumil, pô

»B Pur fa ekki aB bùa i huai. par 
*«m allur prifnaBur er eftit pettu. 
Eg héldiit Par ekki riB. Eg hefi 
ekkert fyrir fundiB hér, en nokkur 
hetma. mirabile dictu, og omurlegri 
heimili hef eg aldrei pekt. Af 
tvennu illu Men dur mér minai ùtti 
af dalitlura ôprifnaBi, en ùpemju 
hreinleti. Einu sinni rar gamail

kynnisfôr til skyldmenna brima à 
Islandi. og tpyrja eftir forarvilpunni, 
slori, dordmglum og Logbergsjyki,

fàtektinni fylgi toBaskapur. AB ftnna po8 ekki.
fateklingar téu alla jafna ùhreinir, Lùsinni hefi cg glcymt Og nû

og tkritinn karl fenginn til a# berja i ohreinum fdtum og karbettum be#i Pykist eg vita, aB héraBtlekninum 
og burtU legubekk h' ' ' ' j* bak og fyrir, eBa a# karlmenn finnist hann ha fa veriB anti sniBug-
c>f< lu#*v ' °4' * *k“r" | gangi orakaBir hvertdagtlega, en ur, pvi hana muni ekki rera hegt aB
tw. » llr.nu 1 f>r,r ’**• konur .ipvegnar og ilia greiddar. og t*a me# j brokarveBmàliB. Hùn
po hann burttaBi allan eancinn i . i . .... , . , . , ..

I h,;.;,,,, if. , * a# hûsakvnmn seu mestu toBagreni. k svo litil, ogcfari i felur, og geti
! nu'mu » «i hann let ekki par ...

' ',aftar "»™«. hreinleti# sté honum ' "
Itlendingar Stgr. M. sem nuetan og | til hofuBs eint og rautt vin. Hann
pryBilega menuflan lekni. og he,ma burMa#, Migann ,* utidyratrôppurn- 4lUm‘ W b*j»rd>runum * 4vort undan vt6mil,nu- Ekki ^ âf >vl

hneykslast à Pvi um al Ma Bar veriB, pô gestir ekki sjii 
; kothei og heimili i sÿivarporpum. pô hana. — Jeja, latum hana sleppa

tinu héraBi nytur hann almennra 
vintelda. takir glaBlyndis og Ijùf- 
n.emku tinnar. AB eins er hon- 
em atkapafl a# gang a me# pesta 6- 
stoBvandi frisagna fÿit, pen nan nag- 
andi orm, à tvipaBan hàtt og marg-

ar. og semait sàu Akureyringar i 
fyrsta slcifti mann standa og bursta 
Brekkugoturxa me# handbursta.

— Jà. svo er nù petta meB vinnu- 
kenurnar. her cru nù bara a# 
verBa ùtdauBar i Canada. ("Oh

skolpvilpa i hlaBvarpanum. porsk- aB eg sé Par sammâU héraBslekn-
hausar og slor kringum hùsin, og inum. hvi fer fjarri. Eg hefi ferB-
engin stétt framan viB Pau. svo aB aM um flestar sveitir norBanlands
aurinn berst beint inn i hibÿlin, en og viBa um SuBurland, og gist à !
inni be#i- daunilt og dimt. rùmfatn- misjôfnum bejum aB efnum og hys- j 
aFur lélegur. bettur og ôprifalegur, ingu, og hvergi hefi eg orBi# var viB

ir Austur Islendmgar. eftir han, eig- boy, isn't that cute!" held eg ber I *P ^ '*** °* fl0W*i#- *7" hv0rki hii "kum né fatekum. 
•" gang, me# - annan I fan sem eftir lif, mundu segj^ hT# - U h"' * heraBslekntrmn. aB ,

cm katm.m vMrK.tr tlrr.Wrntnl ». ... .itek.,.. _____ , . ^ V . VatiA î h*ft. V»« moldargolf, FU»! ba6l.m StoCufil SC hull alg«ig. — |
imdir riimum, ryk à bitum ob sperr- Hn |>a5 cr satt, hcrabslacknirinn
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Helmut Sod Victor St—Btml A Sift

«irm. Km honum verBur skrafdrjùgt 
um i àminstri Logbergsgrein.

Eg minnist ekki i svipinn nokk 
ur» hlutar, sem vér ha I a virst Isi

et nù eitthvafi anna# en heima a Is­
landi find hof. ha# er helat a5 
skilja a honum aB vinnukonurnar 
par spretti upp af engu, kvikni af

ems hjartanlega satnmàla um og siàlfu sér, ein og haldiB var um gor- 
MaBapistla i^tgr. Matth. "Nù. pafi kulur og lùs, og hann hnytir aftan i
cr hann Steingrimur", tegja menn 
hrnsandi. pegar peir lita i WaBiB. 
hafi negir. Og pa# hefBi lika negt 
i petta skifti, ef ekki liti svo ùt. 
srm nyjar stefnur veru a8 ryfija 
sér til rùms i rithetti héraBtleknis-

peirri innilegri ôsk sinni, aB allar 
isl. igiftar vinnikonur verBi — ekki 
teknar af lifi pô, gufii sé lof — held­
ur heimilisfastar à SiglufirBi âr ùt 
og àr inn.

I’a# getur vei veriB, aB petta veri
ins. Hann virfiist nù brenna af i boldangs-f.rirkomulag. Saint p>ri 
hreinskilnis- sannleikKldi, Km eg ekki afi fullyrfia neitt uni moral-
engu pyrmir. l>e»s vegna er hér 
loks kvefiifi upp ùr. Hversvegna 
ekki met a honum i sama anda ?

hô hefBi paB samt ekki negt, ef 
ekki veri hitt og anna# fleira my- 
stirlegt i greininni, sent eg Kinns 
kem aB, og Km verBur til, aB hùr 
ekki *yr à sama kvalalatna màtann 
<ig fyrri blaftaskrif héraBdelmisins 
*’i djùpri gle.Miiskunôtt." Slingur 
ritdônuri hefBi nu einhvernvegin à 
snifiugan hitt komifi aB i pessu sam- 
handi. a# hér veri um framfor aB 
refia hjâ héraBslekninum. Eg 
treysti mér ekki til pess.

hafi fyrsta, sem maBur undrast viB 
yfirlestur aminstrar greinar Dr. er, 
hversvegna i dauBanum aB hann 
sendi hana vestur-isleniku blaBi til 
hirtingar. HefBi paB veriB pakkar- 
ivarp, var pafi sok sér. En petta 
à aB sera freBigrein athugiils ferBa- 
langs til ihugunar og eftirbreytni 
fyrir Austur-lslendinga. Hùn 
skiftist i tvo kat'la. Annarsvegar lofs- 
yrBi um og veipôknun y fir lilnaBar- 
h.ittum V. I. og bins vegar hermelgi 
og hrisyrfii til A. I. fyrir soBaskap 
og skrelingjahitt.

En hversvegna pi aB fela pessa 
porftt hugvekju sem allra vantHeg- 
a-t fyrir A. !.. hinunt nittùrlegu les- 
emhim hennar ? Eg veil auBvitaP, 
aB hùn hefBi veriB hetur geynnl i 
ja|Wm<ku timariti, en hvorugt vest- 
ur-islenrka WaBiB getur pyk-t af cB.-. 
taliB ykjur, p<’i fullyrt sé. aB hveri- 
andi litill hliiti af A. Id. sjii pau 
aB jafnaBi. AreiBanlega litill hlitti 
at peim a. i. WaBalrsendtim, sem 
htfBii ha ft greifian afigang aB henoi 
i a-isl. hloBum. og tiletlafia upp- 
byggingu. Eg skil petta ekk,. F.n '* ni5ur v.PburBi i heijar
i' mePan Stgr. M. ekki opinberlega | °(f lf/iafn;
Jvsir y fir pvi, a# call a. isl. bloP hafi 
neitaB sér rùms fyrir greinina, 
verB eg aB alita afi hann hafi sent 
hana Logbergi at" einhverri ôskilj- 
anlegri "pervers"’ hégômadvrB. pô eg i varB fyrir ilium vonbrigfium. pvi 
geti ekki fvrir mit. lifandi l.f séB heirta sem i henni stôB. var upp- 
hs-ar hundur.no l.gur grafinn. - Unin? » fôBgjôrBunum, sem hann 
- haB er fjarska imegjulegt. aB hafl'i frnK>1’ = ha,)ununl- kaffl °S 

heyra hvaB V. 1. eiga skrautlegar lummur. I.ummur og katfr. Ct- 
rl da velar. E.giniega l.kari dir- >fir PaB niBi hugurinn ekki. - 
indis "nvddum '. en eldavélum. (Eg “M '"ikur «ogimni til Pùnverja." 
minnist karlsins i HavsteensbùR. sem Nù snÿr hof. miii sinu tH Austur- 
sagBi. pegar honum var bent i nij- j Islendinga. og kvePur nù v,P lealdar, 
an spilubalAa i gôlfinu: ‘O WessaB- tùn. >«liku vonleysismyrltH s!*r

inn i pessari ôsk héraflslæknisins. En 
ekki -er ôliklegt a# einhver vinnu- 
konan hafi eitthvaP aP segja hon­
um par um. Hamingjan forfii hon­
um fri Pvi samt ! I>orb. horParson 
ilitur Siglufj. eitt af Astralplon- 
unum. Km viss tegund framliSinna 
dvelji a. Sumir tala um WifnaP 
par. APrir um megnasta ôskikk-
elsi. Eg sluU ekkert um petta
segja. til eBa fra. Bara fullyrBi 
eg. eins og stendur i visunni, aB

Ef send veri pangaB hver ting stùlka 
inn,

pi vrBi mi laglegur fjôrBurinn.

Og ef afi héraBslekninum verBu." 
aB osk sinni, get eg ekki ôskafi Siglu­
firBi ncins betra, en aB hann verBi 
svo heppinn afi tryggja sér, — Stgr. 
M. fyrir leknir. En ekki ôfunda 
eg hann af starfinu.

l*a er mi borfihùnaBurinn hér. har 
sjist mi ekki sjilfskeifiingar og ask- 
ar ! Skinandi silfurstell, og eng- 
inn sleikir hnifinn. Og maturinn 
kenmr sofiinn ùr hondlaninni. O. s. 
frv. o. s. frv. o. s. frv — Vndur og 
stôrmerki, vissulega ! og satt er paP. 
gloggt er gests augaP. —

En—ôskop er petta nù alt sa man 
ômerkilegt. Einst ykkur ekki ? A 
smamuni eins og Mjôrnmàlastefnur 
og strauma. pjoRreknishorfur. ment- 
unar- og Ikikmentaastand og hcimil- 
issifli er ekki minst einu orPi. — Æi. 
hvaP er eg annars aP rausa ? Pet hi 
er /i.imm Steingrimur

Eg hefi einu sinni pekt gamlan 
einketmilegan karl. sem hét Jon. og 
var kallaPur Ion Dagbôk. Hann 
hafBi nKstan hluta efi sinnar skrif-

um, dordingulsvef i hornum og hejur veriB sniBugur parna. A 
skotum og gi>na sùP par sem skin i pessu verBur areiPanJega mark tek- ^

haB er eitt af pesstorfiB. en gulnafi gras i rifum, — 
(ef ekki hefir veriB tekiB til bragBs 
aP kl;ePa sùBina meB I>ogbergi og 
68rum fréttablôBum.” — Sjâ Logb. 
22., 10. 1925.

Jâ. mikill er andskotinn ! Sumt af 
pessu eru mi gamlir kunningjar, sem 
eg kannast vel viB eins og kaflinn 
uni torfgôlfin og sveitabarina. Marg- 
ir af lasknum okkar hafa — nàttùr- 
lega i beat a tilgangi og ôneitanlega 
aB sumu leyti aB réttu — âratugum 
sa man klifaP à pvi efni syknt og 
heilagt. Og morgum finst peim 
persômileg mofigun viB sig, og lit- 
ilsvirfiing à mâlefninu, ef ekki hver 
maBur, sem i torfbsejum bÿr, faer 
iifia taeringu og deyr hiB bràBasta. 
En aftur à môti standa peir steini 
lostnir af visiftdalegri forundran. ef 
maBur deyr ùr cfkælingu i timbur- 
hùs hjôllunum. Km nù, illu heilli, 6- 
pryfia flestar landsins sveitir, ôholl- 
ir og illir i aB vera og andstyggi- 
legir à aB sjà. i sjetmn gamla, reisu- 
lega sveitabejastilsins, sem fôr svo 
vel viB grarnar sveitir.

là er eg nù màlkunnugur forar- 
vilpunum og ôsku og porskhausa- 
haugunum. haB hefir nû margur 
islenzki framfarariddarinn ‘sans 
gene et sans reproche" skorafi -piu j 
stôrveldi à hôlm. Eg minnist i
Mogga okkar fyrir nokkrum ârum ( 
afi sérstakur partùr HaBsins var 
helgafiur innblàsnum vandlaetingar- 
klausum um forina t Reykjavik. Eg 
held jafnvel. afi pafi hafi veriB sér­
stakur ritstjôri fyrir peim dàlki. pô 
eg ekki kunni afi nefna hann. Stôr- 
menni gleymast. Forin var kôlluP
ôllum ilium nôfnum : Heilsospillir. 
pj.iBarskômm. skraelingjahâttur. En 
hvemig Km hamast var. voru stoB- 
ngt bara hundraB aurar i krônunm, 
sem baejarstjôrnin hafBi handa i

iB hjà honum. 
kyns slùBri, sem festist viB, pô vart 
sé flugufôtar fyrir, og ekkert bitur 
â, nema timans Kinviga tônn. — En 
rétt til pess, aB héraBslæknirinn geti 
orfiiB peirrar nautnar afinjôtandi, aB 
preifa à àhrifum sinna eigin orfia, 
vildi eg ôska aB hann maetti vera j 
naerstaddur cinhverstaBar pegar is- 
lenzk sveitakona tekur à môti goml- 
um vinum og skyldmennum, sem 
komin eru i kynnisfôr frâ Ameriku. 
Heyra ùt undan sér meB henni gest- 
ina pisk^a sin â milli, pegar peim j

(Frh. i 7. bis.)

W. À Lmdal J. H.
& SMhmod

Ulenzàii IbgfreBmger 
TW—TW Great West 
Permanent BuUdlng 

IW MAI» STB.
TsUni A4963 

hafa einnig skrifstotur aB 
Lander, Riverton, Gimti og Piney og 
era Par aB hitta â e**irfylgiandi 
timum :

Lundar : Annanhverz. miBvikudag.
Riverton : Fyrsta fimt-dag i hverj- 

um mànuW.
Gimli : Fyrsta MiBvikudag h vers 

mina Ber.
Piney: hriflja fôstuAg i ertauBi 

hverjum.

DR. J. G. SNIDAL 
rassLMMia

s OIS 
Parta» Sri

DR. J. STEFÀPISSON
SIS MEDICAL A BTS El DE, 
■oral KeaaaAr *S Orafeam.

Viaeaesa eaeae-, »r»na 
•et- ee kmSa-MttMna

'■ hStta Ira ht 11 M II t h •s kl. I u I r k.
TsUal A aiEL

M niwr Ave. 9.

KING GEORGE HOTEL
Eina islenzka hôtebS (
(A homi King og Alexander).

Th. BjamME
IU Sema* m

Stefan Solvason
Teacher of Piano

Ste. 17 Emily Apts. 
Emily St. Winnipeg.

DR. CH. VROMAN

Teneur y Bar dregnai «Sa lag- 
■8ar ân allra kvala 

Taleimi A 4171 
SOS Boyd Bldg.

J. J. SWANSON â CO.
Tdti tm A AMB.

611 'Paris Building.
EkMbyrgBirumboBenaE» 

Sdja eg annaM fasteignir, W- 
vegs peningalàn o. a frv.

Fri9|>j. M- JonasSon
Teacher of Piano 

Graduate from Lelpriger 
Conservatory

Prôf. Telchmuller's method. 
735 Sherbrooke St. 

Rhone N 9230

Lo&vara og hu8ir
BûitJ ytJur snemma undlr lotlvôru- 
tlmann SkriflW eftir ékeypte vertt 
lists met! royndum ^yflr^^flldrur of

Vér »BkJ-
ftnnur Uekl. wH».ta ver» borgaS 
fyrir skinn. hûtllr, hrosshar 
frv. Hendl» taferleu.l 
um krérevlS.klfte.

SYDNEY I. ROBINSON
ASelskrtfstofe: 

lTee.lt Broed SI.
D,,t. A B.««ee. «■•k

Dr. K. J. Backman
Specialist in Skin Diseases 

404 Avenue Blodf, 265 Portage 
Phone: A 1091 

Res. Phone: N 8538 
Hours : 10—1 and 3—6

J. H. Stitt • G. S. Thorvaldson

Stitt & Thorvaldson
Logfr. og malafaerslumenn.
807 Union Trust Bldg, 

in ni peg.
Talstmi: A 4586

DAIMTRY’S DRUG 
BTORE

MeSala serf relief*.
'Vdntg*8i og fljôt efgreüée" 

em einkunnarorS vor. 
Homi Sargent og LgttaR, 

Phone: Sherb. 1166.

KarHnn hafBi fl*kst vitt um 
land, og margt lifaP. Eg fékk 
einu sinni txkifxri à aB sjâ fag- 
heikina. og hugBi gott til. Kn eg ,

i- veriB pér, gôlfiB er firllpott handa 
mér.” hi er ekki sifiur Uerdômsrikt

yfir er maBur byrjar i peim hluta 
greinarinnar, aB orB mega ekki tji.

aP vita til, aB V. 1. late ekki skegg Hann byrjar a aB bera Jinan fi- 
sitt raxa. heldur raka sig daglega. txkt meBal Austur- og Vestur-Islend- 
(Eg held nû petta séu fkjur hjâ hér- , inga. Sem rente mini, er fitekt

1

JAFN
________ ODYRT

ÔKEYPIS INNLEIOING A GASI 1 HÛS YOAR.
V16 hôfum âgætt ürval af gaaeldsvélum, sem t18 

âbyrgjumat aB pér verOiC AnegClr meB.

CnfiS auga syningu okkar 4 Gan.Vatnshitunar. 
tmkjum og oSru

Winnipeg Electric Co.
ElECTWC RAILWAY CHAMBERS (Imu lift) ■

Kr.J. Austmann
M A., M.D., LM.C.C. 

Skrifstofa: 724'/i Sargent Ave. 
ViBtalstimar : 4.30 til 6 e. h. 

og eftir samkomulkgi. 
Heimasimi: B. 7288 

Skrifstofusimi: B 6006

MRS. SWAINSON 
627 Sargent Ave. 

hefir Avait fyrirliggjandi 
birgSir af nÿtizku kvenhdi 
Hûn er eina islenzka konan 
■Uka veralus rekur f W:
lelendingar. ,4tiS Mrs. 
eon njits vISekiftn y8nr.

A. S. BARDAL
eelee Itkkletur eg eeeeat ■■ St- 
terlr. Alter 4tb«ee*ur eA kMI 
Einfr.mur ..lur been elufeeaar
ml.nUv.rb» eg legetetea__ i_i

S4S gRERBEOOKI gT. 
m.e.1 n earn win

EKS B. V. UFELD 

Pl.elM Sk Tvevbrr 

■TV DIO i

M Alwerefeae Street. 

Pk«wwei » 7*2*

EMIL JOHNSON — A. THOMAS

Service Electric
524 SARGENT AVE-

Seija rafmagnsikôld af ôllum teg. 
undum.

ViBgerflir â Ra f magnsihôldum, 
fljétt og vel afgreiddar. 

Talsimi: B.1507. Heimasimi: A-7286

Arthur Furney
Teacher of Violin

932 Ingersoll Street
PHONE: N 9405.

Professor Scott
Sfmi N-8106

Nyjasti vale. Fox Trot ofl. 
Kensla $5,00 

290 Portage Ave.,
Yfir Lyceum.

V-

18930013


